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EN Water heating energy efficiency/BG Encpruina esexmupioct npi nozrpasae i 5oza b nipoterrmi/RU Dniepreriticcka eKTisiocTs npi 1oorpese 5ot b nporeirtax/ES Eficiencia energética de calentamiento de agua, expresada en %/PT Eficiéncia energtica em aquecimento de dgua

em percentagem/DE Energicffizienz bei Erwéirmen dcs Wassers in Prozenten/| T Tasso di efficienza energetica durante il riscaldamento dellacqual
z i dcinnost pfi ohfevu vody v procentech/SK Energeticki efekivita pri zohrievani vody v percenti p
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EN All of the data that s included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere
may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid

n de las.

ES Todos los datos, incluidos en la inform; n mediante la aplic
especific: s en la informacion del producto,
ennumerad: s condiciones de prucba. Solo los datos que contiene

esta informacion del producto son aplicables y validos.

n del producto se determi

1T Tutti i dati contenuti nell*informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche Direttive
Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti condizioni di prova.
Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specifi lor din
directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in alta parte, pot
sd duca la diferite conditii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt
aplicabile si valabile,

SK Vietky tdaje, ktoré st uvedené v informacii o virobku, si stanovené Specifikiciou prislusngch
eurdpskych smemic. Rozdiely v informéciach o vyrobkoch, uveden¢ inde, mozu viest' k rozliénym
testovacim podmienkam. Len tidaje, kioré obsahuje dan informécia o vyrobku, si prilozené a platné

AL Té gjitha té dhénat, € cilat jané pérfshiré né informacionin e produktit, jané pércaktuar pérmes aplikimit té
specifikimeve (¢ direktivave pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin ¢ produkiit, té pérmendura tietérkund, mund
1 gojné deri né kushte (& ndryshme (¢ testimit. Vetém té dhénat,  cilat jané pérfshiré né Keté informacion t¢ produktit,
jané (¢ aplikueshme dhe valide

SE Alldata som ingir i produkiinformationen bestimdes genom att illimpa specifikationema  de relevanta
Skillnader i som anges ndgon annanstans kan resultera i olika
Endast som finns i denna iirtillimpliga och giltiga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaiiti produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas direktivu
specifikicijas. Produkta informcijas atkiribas, kuras ir uzraditas citas vietas, var novest lidz dazadiem
izmeginajumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir nordditi Saja produkta informacifa ir piemerojami un derfgi.

FI Kaikki tiedot, jotka on siséllytetty asiaa koskevia
yhteison direktiiveji. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot,
jotka sisiltyvit tihin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa.

TIPH 3arpeBarke Ha BOJA BO NPOLEHTH

BG Bertkit Zaiii, KOHTO Ce BKIIOMBAT B M OPMALLITa 32 MPOIYKTA, CC ONPEACTAT pes IpIIarane iia

na JutpexTiBi, Pasiininata b nidOpMALIS 32 NPOIYKTa,
13POCHH APYTae, MOTAT 12 JOBEAAT J0 PASIAIT YCIOBIIS 1A H3MHTBane. CaMo JGHHITE, KONTO ce
CHABPAAT B TA3M NPOJLYKTORA HHGOPMAILIA, €A IPHIOKHMI 1 BT

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagio do produto foram determinados aplicando as
especificagdes das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagao o produto listadas noutro
lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de
informagdo sio aphca’vcis ¢ vilidas.

DK Alle blev bestemt ved at anvende

ide

hintoja/ asteta/FR Efficacité énergétique de la production d'eau

RU Bee aliiibie, KOTOpbIC BKIIONCI B o npoxykre nyrem
cicrits. Pasiinins b niOpMaLIit 0 POAYKTE, YKA3AHs B
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DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, kinnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fihren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind. sind anwendbar und gilltig.

HUA kozott felsorolt dsszes adatot az Europai Iranyelvek eldirdsainak alkalmazasaval

indgir
relevante europeiske du'ckllvcr Forskelle produktinformationen opfort andre steder kan resultere i
forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacji
odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w informacjach o produkcie wymienione gdziez w innym
micjseu moga doprowadzié do réznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sq jedynie dane zawarte w
niniejszej ulotce informacyjnej produktu.

RS Coit nozatt Koji ¢y yK/syseri y mupopyatijin o mponssoy oapehyjy ce mpiveron cremuduiaia
oAronapajyhinx eaporiciir AnpeKTIRa. Paziike y Hu(OpMALHaMa O IPONIROY Koje Cy HARCACHE APYTAC
MOTKe A0BECTH 10 PA3HIX YC/I0BA HCTHTHRAIA, CAMO Cy TI0AIN CAIAKAH Y OBO] HH(OPMALHji O
npomIBOY peenantin  Baehi.

UA Bt i, o nopuai npo Buplﬁ Gy:m e

hataroztak meg. A mas helyeken szereplé termékinformaciokhoz képest eltérések adodhatnak az eltéré vizsgalati
Koriilmények miatt. Kizirolag az ebben a termékinformécioban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

CZ Viechny tdaje, které jsou zahmuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zikladé dodrzeni piislusngch
Evropskych direktiv. Odlisné informace o vrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nésledek odlisné
podminky testovéni. Pouze udaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o vyrobku jsou spravné a urcené k
pouziti.

HR Svi podaci koji su ukljugeni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom specifikacija odgovarajucih
curopskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje su navedene drugdije moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevantni i vazei.

SI Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni list izdelka, so doloceni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike v stih izdelka drugje se lahko odrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in

i i 1o BipiG,
B ML MICLUIX, MOPKYTH IIPUIBECTH 10 PI3HHX. yMnB Bunpnﬁys’ms T.m,m i, o MicTATHCH B 1t
inpopMaLLii PO BHPIG, ABIAIOTLCS AKTYATLHHMI Ta ATiCHIMH.

LT Visi duomenys, jtraukti  informacijq apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos direktyvy
specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, isvardinti kitoje vietoje, gali salygoti skirtingas
testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkt, yra pridedama ir galiojanti.

NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke spesifikasjonene til de relevante
EU-direktiver. Forskjeller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige testforhold.
Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L'ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux
exigences des directives curopéennes. Des informations sur le produit provenant de sources différntes
[

uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

EE Koik andmed, mida sisaldab tooteinfo miiiratakse vastavate miruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu.
Tooteinfo erinevused. mis on loetletud mujal, vdivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kentivad.
GR 0ot 1 oToueiar 7o oupmepUkayBivovran Tig ThPoQopie o Mpoidvtag kubopiloviar amb T epappoy
TV TPOBLAYPUYGY TV GYETIKGY EVPOTAIKGY 0NYIGY. Ot S1UYOPES GTIC TAPOYOPIES TOV TPOIGVTOS TOL
avagépovrar akhob propei va 0dnyicovy oe dicpopes cuviiikes dokiic. MOvo Ta oTotsia Tov AEpIEoVTaL Ot
QUG TIg TANPOYOPIES Y10 TO TPOTOV Elva EQupROGING KAt EYKUpAL.

NL Alle gegevens, die zijn opgenomen in de productinformatie, zijn bepaald in overeenstemming met de

speci van de Europese lidstaten. De verschillen in de productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette i sur le
produit sont les seules applicables et valables.

tot leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en
geldig

MK Ciire nozatowt Ko ce coapkart 8o co npivena i
CHCUH(KALIINTE Ha COOBETHHTE CBPONICKH AMPCKTHBH. PAsIHKHTE BO HH(OPMALUIK 32 IPOH3BOLIOT, HABEACHH
Ha APYTo MECTO MOKE 1a IOBCAT 0 PAXIHUHH YC/OBH Ha TeCTHPaike. CaMo NOJATOLHTE KOH CC COAPIKAII BO
oBme n ce W B
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